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F—E

SORSERI 5L IHF

BRATRBARUAR BT RATGEZ I A EERREH T AR R BIE A,
AIZEEER. NARIARNRBERE. BEAFANE (REE) BRHTLRKN—
EEER, EEAARESHRE. ERMMBXZAMEHR. WEMNEINEEFE.

B BMEHMA

b2 EE A RMEXEIFHFER, W “BERREH—MEFES—MESH
R RS RN ARRT =B EHRIEHRMEFES” GRIFE, 1983); “BIERLE—ME
CEREERSY, ERBENEEREEXFENELRT, A —MESHTEYHIRE”
(BREHEE X (BEE5HE), 1985); “BRBBENEBALERERNBEBETES, EXRT
R EEEN, T REBTANSFAERYE, ERAREBESHEAKE N ARSI EHT
@7 (HEENA (HBCCEFRECEY), 1985); “BFERREZIESHHU SRIERE SR
EMREREEE—EEEREXNTS, HXERRKTE " (&, 1982); “HiERHAE
Z#4 (language community) Z FHRRFEBRAZEFE LR, ENENERREEXESHEH
By, BFATLEE, TASRAERREETESHIRLHANBROFRERNR L
FARBA—FESBEI R —FMEBEETPE” (K5, 1987); F%,

—. BhiFHRE

BN, BEEA—HESERIAURD —MESHAENABTEFTRIALRKE S LR
T BER R SFEFENE S, EEAEEE AT F OB RS S E R T
BAERRRN LR E,; BEREIES (cross-language) 534 (cross-culture) HIZZRRIES);
R E— TR, HHESNS SIS BRXE TSR, BRI —EERIR
B EAR 2R, FuENAESE UEMRERERBESENRRTZNA, ERERF
FRAENESR), FNAEMPFEREANE S S 2 B R AR R v AR 2 18] S LB R IR
#, BER—ANELPRS, TUNARERHAESREHER,

Bk, RPENESTWE, BERELATUSHAFEKRE: —XABEABE (intralingual
translation), 3G7EE—FiE S NEATEIR, WMIEHIGERABNADGE, EXEXEFAAE
A, B RERNWEES: B—HNiBEFBE (interlingual translation), fRIE—MEE
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BA—MES, WEIGEXAFNEEIAR, HIERBXRFNELESS%.

Hk, EEsI RS, BIFA[42 A 03 (interpretation) 1451 (translation) B,
AFE—RBOLEE, HEAGTXAFRM: —BEHZ4F (consecutive interpretation), XFR
EEEE, ATSWERE. BRBE. BHFERA. 2APHT. 2UKRESHE, RSAMR
BONBEREMARLZE, HBOFAFTHFE:, —RFS4F (simultaneous interpretation),
BHEATFRBEERSW L, BEROFAFMALIIRSE, ARG LE. EFREE LS
B, BRICARR S I LA A AECEBENCEMIFRARYE: TEEFEBUSAIE. B
BE. 2FMIFONACHEES, FEAE/PMUEE. FREE. BOURERREEESE.
R HENE, BETUSANEE. TE, HEANRESE.

Z. BiEaeRE

HiFirE R MRS LM R, RERFUREMRE, WRFENIZSE A
B8 B AR Y1 EW AT M ERRARAEN TR N FRHEES AR AEEREAFEENIRERE X,

XTRERSME, AT FRFEIAORE, HbhELem. sRARERN, YERXEK
P Z IR TR FIRFE ). 1789 4, HEMFER. EEITE « RIURRAER N THEN “=
B”, Bl © HHBBEILRENEY: @ EFEeREESIHFENTRT, g
HBHEER RN @ iR ERD A RAMER R, B8 BRI (Venuti, 1995:
75). BE, REHAHFEREHLK « REHERET -4 “ZFEM”, BRKIRE “=
FI” it —#: © BENTL2EEHEENERE; @ FENRBNFENSRIER TR
—H 5 @ FENBZRAERIER (Lefevere, 1992: 128). K /RAIRFEHKFHE A “=
FN” BEE®LWER, B “BE” AKATR, EBXRFCEEHMEERENAE, B
SEHURELIRAE I X, IR R B R R E & 8 .

& - A FERAHTESFMIFERFZRIARIAYZ —. BERREFSESIH
TEFER, BET “HENE” OMFRME. ZERH: “PriglE, RERMNEXFISE
ERE T RS YITN X AR EEFREENEL.” RAE (HiFER SR —8B+
fERRIE: PriE “BIGVIN ERNE” RREEXAEENS. BE (AN —MESH5H—MED)
h, AN X% MBRARBMUGETNS. BEN ‘U RIEESECTHTIRRIEN
SEEH:; FAEESHREERXLARE, FREEIEEARREREIBRAR, ARMmEA]
HAT LR A R SA U TR . FRIAERMFES ABMLR. BXANEEENZETREX
Z@iE. BRAMNSWERUFENPO, REBIREXHEANAE;: RN ERFEER
HRNM, UBIEY). BARNMEEFIEXER, FEFECEEGBEERIMESCEE i
HRF R R CFRE .

PEAELKNEFERR, NBEZH “E487 (BAERBERECHER, B=EH “KRE”.
HER “F” BB “8”, HMAEF “E%” ZANR[EN. RIR™HELE 1898 4F
B “FHE= 5. X, ", SRE-ASHLLRNBEFEN-ETHRENZWE. B
EEE¥R, B RERLTEREXNAR, “&” jERNAYE, ‘B e, 100 34K,
REBFEAN “fF. &, B OEEREEERA—, BHEX “B” F—HHEFRY Wk
THHELE 20 tHED 20 FEAAKRBEICH: MUIELEERPBIFATER “FE”, BEXEEMNE
%, ‘R HERZRN, BRIFELEHAR (FHIHE, 1984: 401403). 5kFEN, BFERABEAF
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R FEX R BT T HORRE, FRRECESSCENEREARNME, B2 H
ISR SCERE “5RICAHBEREISCR” e 20 4 30 EARY), MIBHEBMBH T s,
B F=IRN.,

20 HAEER K “M” SREBHREEN S MEFEAS R BEARRETR
R, BRE—ARAFEFHARER U, '

HENPRESEFRNFEERAEOAR, RBPED 87 REARHN. 54
AER, WEREFAXTEIEM “f0” HRANEM L, &5A0FENEREBHE, Bl
“EMLL (similarity in spirit), AEBLL” FIEEN.

MIEAEE, “BE—RKEF—WLE5HE” RMTPEHZFRLLBHI=1E, A
T EFREA BB R ARR RS A2, BEEARAS “SCOR” #. BRI 5. & 7 BiM
BARH “FfRl”, “UBE” . “TR” B, AAES RN MER KN “F” &
R TESEUNA—E AR IR “4b” ZINRE TiES B R ER%E S
BFIXT R

SFBERPIFEE, BATTRA “LLE5RM” X—BFENEARdE. “BL” BRALEH
Hh IR AR R RIA SO AR, “IEM” SR FE L ARG HIE.

=. BERIIK

PFriBs idnrsd, MRRREEENIAE: —RFEERRIET I TERBRENES
FEATRIHIREE . 7k —RFAENELETHEAARBRING BREEED.

(—) EFEEEF

—iRBBETE, AMIRSERTARMAR EF (literal translation) MEF (free
translation). 358, XFFAFE. 2000 BER, CREPETRERSY, BMIFELRE—
HEFMREFLEEK. SHERMEE.

AT, HaMER? AANER? MAKRIEREZ BRARE? #ER--BHEEEDS
EREME. FEU: “BAILLAFE ‘B, B3FdE—ER ‘FXHFE, —MRE, —ARDeee
‘HIF WENXHE AEEMTEMEMNTE .7 (FHE, 1984: 352-353) HEANBHEFE
ANEEZE: “Frif ‘HiF BREKEXHFEREE, §—F U -F 1, MEFIN
WHRMAEZ.” (FFHE: 1984: 453) NFERMBERE, K “HiF” FRIEL “B&”,
MARGER “HiR” SEMEN “BFEHiF”. B THRSEHFEESSL ERP X« \Mlt#E,
HEME”, MANTHAZERRE, HEH “HiR” fEn 0%, SEE B #n
“EHRE”. B, HIFEMBEBRHXENZONERNMAES EHAEERNEXXR. W
SMICHBFEFROUET RIES . LR ESGR, FEMFETERAURRT
HEMERE, &FFFRE. L. BLS5RUOERELERT.

BATNA, FriBEE, HERRFER AR NERFEROEANBETE. B3CET (K
BiE) EEXMWIES (SRS §EAHBNREEARGILFERGAE, FHEEr=4EFF
FIRR. EXFEAT, RITAXAERE. MEEE, MERGRREEXAR. MRFREIE
ARBETEEBEY . BXNEST (RERNE 5RXNES (RFEH EFZHERT
HARAREFPREEARAEREEMAS, FRALFEFEHRR. EXMELT, —&
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KARFENE.

HEAREOMBTURBSEREEANERAMAA, BATURGT. FTEAMIERS
BFEERE. G, BB TFEIEPNER.

1 FENEZSEE

(1) the moon

HiFE: AX

BiE: 22 (VFRFA); 2% %k BT (~FE); AR (—~);

#4E (BREAKA, THIE~ (R HHiA)); K4 B8R

(2> A%

Hi%¥: the moon

Ei%: celestial body, heavenly body, planét, secondary planet, planetoid, orb of night, moon
goddess, green cheese, Diana, Luna, Cynthia, queen of night (Shakespeare), chaste and fair (B.

Johnson)
(3) thesun
Hi¥: Kfa

ﬁ"é K (N_Eﬂjglﬂ‘ﬁ (% '%ﬂl%) s ’%—QJ ("'EE&): ﬁ‘#ﬁ‘, fl#ﬁ‘; ﬁﬁ (ﬁ&"’
REF (e« FH)); F2&; ML, 28 (—A~FER (R BHEEH)

(4) KM

Hi¥: thesun

®iF: star of day, solar disk, solar orb, orb, sphere, fireball, ball of fire, eye of heaven, great
luminary, lamp of the day, source of light, Helios, Apolio, Hyperion, old sol, Mithras, Shamash, the
god of, life and poesy and light (Byron)

(5) thin

Hif: &

Eix: AR (WA~ His THE (~FL): BEFL;, LaFk, —fFk: F%
RF¥

(6> &

Hi¥: thin, lanky, lean

®iF: slim, skinny, scraggy, spare, gaunt, bony, rangy, skeletal, scrawny, delicate, twiggy, as
thin as a reed (P#T), too thin to throw a shadow, be a bag of bones, skin-and-bones, undersized

(7) fat

BHi%: M

B 54 (KB~ %k 3% +8 LA, By &, BEF: §H0A; XK
E4E; HAkHAmB; SRAKM

(8) Bt

Hi¥: fat

BEi%: portly (BN ; BAEN, EIBEKR), stout BREE, SRAEH)), plump, puffy, weighty,
husky, swollen, porcine, tubby, chubby, paunchy CKIE{EEKI, paunch: KAit-F), round-bellied,
well-fed, on the heavy, in need of dieting

4



2. BIEMEIFSEF

(1) to kill two birds with one stone

Eﬁ: —r0 __"._ﬂ,

BiE: A, —%8HF; —HFAA

(2) SAEHER

Hi¥: (like) arat crossing the street

®i%E: the object of universal condemnation, a bad man hated by everybody

(3) adrop in the bucket

Bif: —HKPe—iF

BiF: 28— Ke—8; A4 —&; BRLE; SRR M RME—3R,; Rl &)
(4) NEHEM

Ei%¥: the courtyard is like a market

#i¥: amuch visited house, a busy town, bustling, crowded

(5) to teach a pig to play on a flute

Hif: #HRE

BiF: A FRE; HASTNEFHE; BARTHRGTH

(6> Bifg itk

Ei¥: to gaze at plums to quench one’s thirst

®|iE: to console oneself with false hopes, to feed on fancies (illusion), a Barmecide ( {—F

F—EY F— PO EMmMEARZERAY)), imagined satisfaction

(7) to flog a dead horse

Hif: #iry

BiF: afh /P, #R, a8 ER, FEREUALANGE

(8) f&tn 5P

Hi%: asdangerous as a pile of eggs

¥ 3¥F: hazardous in the extreme, great insecurity, in a precarious condition, at stake (risk/

hazard), in peril (danger/ jeopardy), touchy, insecure

3. BiIEMAEEFSREF

(1) Anod is as good as a wink to a blind horse.

BHiF: Sk, BRES, TEF5, AHFLK.

BiE: BREY, EAGER.

(2> WIFEARR R -

Hi%¥: The wind sweeping through the tower heralds a rising storm in the Mountains.
®.i1%¥: A turbulent situation foretells a big event. Coming events cast their shadows before.
(3) The worst wheel of a cart creaks most.

Hi%: RIAGERRLSLLA.

i FEFRE, vARAw. BARY, BERE. B, =BT,

(4) WEBIBE

Ei¥: When the tree falls, the monkeys scatter.



E1%: Members run away when the family (constitution) falls. When an influential person falls
from power, his hangers-on disperse. Rats leave a sinking ship.

4. AIFHEESERE

(1) And I do not mistrust the future; I do not fear O what is ahead. For our problems are
@ large, but our @) heart is @ larger. ® our challenges are © great, but our will is greater. And if
our flaws are @ endless, God’s love is truly ® boundless.

BHiZ (BRFEAN): AEARRETATAR, ERERORFRIEHTFH. BHRMNEGH
HMAQKRY, EARMNNHOUDER. OAMYIREAGOKY, I LMY ER IR, R
M ERDEXETH, LFHERALEOAFT LY.

BiF EREFFN): FHERFERAR, ZHTTHOAMNEB B FIHE. K149
HORS, 2EMNAOSHOLERES . ORMBBHRREOBRS K, FEMNGRCEX,
RAEMGBEROERRF S, RL2LFHEERA LGOS LA,

BiHT: EX—Fah, RiFRRE LT XREHEE, F L TFTaREgEd, AERE,
RTEZE.

(2) BB (FD

KA A &,

BRAWER,

HFLEHA,

KEEH Y.

Ei%: In the still of the night

I descry bright moonlight in front of my bed.
I suspect it to be hoary frost on the floor.
I watch the bright moon, as I tilt back my head.
I yearn, while stooping, for my homeland more.
(#eAxE &)
HEiF: Quiet Night Thought
Beside bright moonlight
Is suspected to be frost on the floor.
Raising head to watch the bright moon.
Lowering head to think of the hometown.
B i¥F: Nostalgia
A splash of white on my bedroom floor. Hoarfrost?
I raise my eyes to the moon, the same moon.
As scenes long past come to mind, my eyes fall again
on the splash of white, and my heart aches for home.
(B2R &)

4. EESE 3 MRS, KPS S RESOE TSR, sEeERIREXHFE—F
—FHIEE, ME=ZFMEXEEABRCMENA, SEREXERFERTROOENA, BENE,
FLB SRR B R A R S — PP B AE S UA I EL L.
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(3) The mantle of your high office has been placed on your shoulder at a time when the world
at large and this organization are going through an exceptionally critical phase.

HiZ GREAED: L HRFPRAZLET - MAFTLEATHY, INEGTRIFNE
EB TIHRGA L.

BiE (MHEE): EANERFALREZBHE-ANAFFLEGN Y. A A0t
¥, INFEHRFHERE TR L.

B4 Ax—FaP, BERRE TR ETAHSHEITE, RTEFE mMEFELTINK
B .
(4) EMRMBBEFS, BEMRBBE™T,

Hi%¥: Revolution emancipates productive forces, so does reform.

Ei%F: Revolution means the emancipation of the productive forces, and so does reform.
B4 LEAaTREFREAMAAL, BARABEREAL, Ml WHEMER
THE, 2—MLTERNEL.

— iR, R EBEARSTLAERE, B REENRS BT ULER, BERERERT,
HIESEEFEZ BEE —MBEE, FEEETELLEFELRE. B2, BTXUXE
SHEM, AEETRSRBRE, MARERE, XEEEIEZEE R H RN RE
FEE LA, EXMEAT, RPEAEXEENRAIFLERTAILE. HF THAEIT.

@® hand in glove with

BiF: Faeeeee ARIN H *F

Ri%: BETFEFoH

@ #Lb/\HE

B i%¥: atsixes and sevens

BEi¥: seven disorders and eight chaos

® once in a blue moon

Bif. FHA#E

@ BRE=E

E3%: look for trouble

BEi%: invite wind to exasperate the grass

® It is a long lane that has no turning.

Bif: BLAE, FLAEN, (FHTZRROESHAND

FEi%: BAAE 69 AR —FRKG A,

® REAMEH. (HEHF (LR, FBN+H/A\ED

Fi%: A sound wife counts for more than a sound husband.

3Ei%: The external strength is not so much as the internal strength.

@ It is an ill bird that fouls its own nest.

BiF: FEAXTHNA.

FEi%: AT RGLGHEL-RIKE,

SBITITE—RE (D



B i¥: actaccording to the old ways

SEi¥: the nephew carrying a lantern — showing the way for his uncle (doing things in the old
fashion).

(Z) &;F

1. iERAGEE

EARZEEGES, BTEFRSEERAMERTESN, &F —MEHRF RS RE.
F#¥ (transliteration) BRUMFDBRELRN —MTE, EHE—FMEEFRYEILIANE
FREBEAEXN#ETZE. CRABAENXERSKRAFERERN L. FEF RS
HAT%HE21E (BE. B8, A&, B, BHRE%). iYL K. EAE. REAESR
HAW. HTPERAMAKZENRK, SBREEGESTFIME A RILCEGETRAR
YR, WHERAMBEBFERR T RAHAE. Hit, X TFXEFPEHFERNELT, AEE
LR BB AR

2. HBiFmELEN

1) BHEE

FELNMEERAZE . FFEEMFEENR TN ERFFENR TR
Mo 3FFPOFEFR, BT (QUEHETR). DUEHENERANR SRR TRESE,
BEREEZERANREREEEE, LRERETE. LODGERSFEER RN EEA—,
“Ba” Ni%Jy Shan, “fR” Ni¥H Xie. BHLEAEME. THEFANEAE “F” WiksE, W
[B]#% Huihu. fi# Dongzu. F9/5E Epanggong %%.

2) EHHE

FELNEFHESTT, REAGNBLAN—EER. FVT - REEBEBHUSH.
HEAPHEPUHSEZAEZ—K, BFHERE: BRRNHEHR Pu Songling, 7 HiE
NP E K Sima Qian, HEFEL (FHWS) MPE N Yi'an Jushi. MAHEFHEFHK
5, SFZHHITZRALK, MBERPHE Fujian, 1 ZRHHE Shandong. —EK{E, H4.
ANLZZ N EAEE B AEEN T FHEKRE, W1 Han, &ES Yelang; —RBHRAIENE,
id ci, tqu, L yvan, ¥ muE. HELEF —RFEEENZ, F£83F a, o, e FFk
MENERELMSTHERNME, URETHABRSRERE NARSI/HSKEIT, W
%% Xi’an.

3) AEHR

FeptHg, FELMEEY —BRNBV R ENIHEUR T HE, W “HE” |iEA
Bodhisattva, NA[¥AR Pusa, {85 LiE S OGE R BiZ AAHSER, TURIEREEF,
W “ming” SRR T E AT Suma, {BIAECLR BARKEFFEA Suona.

4) BF YRR

mTHL. BEER, FEGEARTEEMNE RS, BELBIMEMEH, Lk
RIFEER R ESTFRAAL, EMBARFERERDGEDSERN, ERCEE, FEF
Hif, DAEEUREL, W+ L Sun Yat-sen. K K# Soong Ching Ling. & & Tan Kah Kee.
3L-F Confucius % °F 3k kowtow &,



5) BHAwiF

TEPEFFL R FEAIERFREEN ERELEIGERENER, MARAGEDSTHE,
MALIN A New York, FBEHRN N Hamlet, T55 /1A Chocolate.

6) HRiELR

PGB H A — SRR S, BRXMANERRTBER 2 EH%, WMH Fujian,
% Shandong, * /U# Beijing-Jiulong Railway, B X ( M11X% ) Xiamen University % .

M. |MFITR

STHENLPER, FASERERRANRE. BEKZ AN 45: —RAHT (analysis),
MIEEFE XF AT RE BT ZR4EF (transfer), B3 7 K15 BN EAE
FRHEE; ZREHS (restructuring), AL FERKGE BEHARKTEERKFE; NEAR
(testing), XfHIEXBEXESEXENREXNSE (E. ANida & Char. R. Taber, 1982: 33-173).
Fr16 JriE A (George Steiner) MRBEHA K, EHFETES R 4 . F—REB (trust),
HERXEARNN, BELMEREN: ERRBRAN (aggression), XtEXHKEM. AR
BRI —HATBREMARITY, FHERXHERIEFERHRIR: F=ERK
(incorporation), RKIBEARR, FREHLK, §FER/ERK, HLBWIFENBENEW;
SV RAME (restitution), FHEFTH L BE AWM FXMA/ERIKKETFE, FHibrnmigd
Mg, ESHEERKE TS, EBEENEE. (KEXR, 1997: 1084-1085).

HEARNFEERICHES RO N EMERS RARNRE (GIEERS) B LR, &F
AR BiE (BIERE) 240, ®IT — /TR B IR BRI RAE FaR M EREE,
MPEEEIPEERRIREN.

(—) 2%

EBER 3 MNP RY, BRBHER, BAHBRME, hBAHXR. HRERENIHR, &
FEMKER, AT EBEMNEERE. Hit, BFEEELERX.

EFERBN R, FEEMBETIE, BEAMGAER?

MER L3, EENFEXREBRAERE T LM, ESEBRRT. DUEMIE =
BARDE, BORERESEE, XFNEFRNAE. Flu.

My life has been lived in the @ healthy area between too little and too much. I’'ve never
experienced financial or emotional insecurity, but everything I have, I've attained by my own work,
not ) through indulgence, inheritance or privilege. (C. Carrol: Dreams Are the Stuff Life Is Made
of )

BX: R—AMLETORE RS &GF AT, BAREHILFAHFER LG REE, 2
RABPTRA G—y, HRAKA THTRR, HARXDBLMREK, & & RAFR.

BT XR—A “RAER” AWEX, BRATRETEAEFLR, EREDN “—E&Hit
FARAESARLHPEHA” 1 “BEHPK” ZRORE, ELIEEHEBRIBR. 7AHLER,
ERBEEHEM “live in the healthy area between too little and too much” 1 “through
indulgence ") & B . H L area 7R MIRAIR A FHIE AL, healthy 24 in a good condition, T between
too little and too much &I R A EZMHEALTRZ, XA L FFEE. MIE through indulgence
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HEN “EIHAR” WEAMEHK. BELTICRE, WAETREBRRANK, MEEZA
BE. BREZE. Hib, XBO&7#E:

KA AROR TFRBGHEI, BRAFIARRE, AREHEZFIHBLAM, Rit&
FiA 6h—b1, R ORESTRR, IARAQRABE. SRKE > RFETHRATXK.

BERRNEBFTOEA NS, FEEELIHEERRIESE, SEGHT 2R
HRENX . XN, FHEBFMUBEBRKNHMY, HEESHECKHEEESMR, 4
BhiRl SR B, IR X B X AEE ST, WRECHHBIER. flm:

wwdrreirE LE, REMNREENTTF. tFEKREG, RFFHHGE EE
et TP, REREBELAL, HRMBITAHGG, FTEREITHFILE; Eo—liey
Ak, AmBREGEE, Xdollhibeg LA, ML, #hdbE, HhiidEHit
WG, Rt FHRAA — 485, RALK, ENAIFEGRILET,
FARRBHRABEWIKLEY, IEERAT —ERE OB, T FRT ARG AK, &
HT, FEL—EHRE; At FHELRKT. CkEFH (WEAE)D

¥3C: All over this winding stretch of water, what meets the eyes is a silken field of leaves,
reaching rather high above the surface, like the skirts of dancing girls in all their grace. Here and
there, layers of leaves are dotted with white lotus blossoms, some in demure bloom, others in shy
bud, like scattering pearls, or twinkling stars, or beauties just out of the bath. A breeze stirs,
sending over breaths of fragrance, like faint singing drifting from a distant building. At this
moment, a tiny thrill shoot through the leaves and flowers, like a streak of lightning, straight across
the forest of lotuses. The leaves, which have been standing shoulder to shoulder, are caught
trembling in an emerald heaven of the pond. Underneath, the exquisite water is covered from view,
and none can tell its colour; yet the leaves on top project themselves all the more attractively. (44§
wiE)

B4 EABRMIGEHRESTEEZH T RENER (MEBEES), KL AEAFANE
W, hELZE. BEIOFXSEXEEARED, KESTER TR K BRI R A
HEHEHE, BABEFE. BEASREE, . wwirdr, windings FEEY, asilken field: FF
#), in all their grace; F &, (CGKIFEH); BBk, exquisite. MZIWLENBHERNEES,
FMHEEFNLZRAEHER, . BEY, layers; #i45, pearls; £ 2, stars; 24, breaths.
AR BB EPTIEAT KERHL (FUEES) fttw (TRIZ), HENRRRE TR
HHMERE, Witk hiE % IIE K PAT 4 ——some...others..., or...or...%, T HLMINIiF
K is... B like.. K ELMIEE .

(D) &|E

1. Bl B3, B hBFRE

TERFERARERN T, ABRINTERN “fF. & B OEFERME. TIX T8
FER, EERNRENBRHES S UK, BEIEE CHTEmR WA S LT E Mg
RAFERE. SR, BENEXASZEHEETEY, HERESCRREM, B2MRAEED
¥, B, FERERETRRAS . ARNEATHFEEHRNUEREE. BWHN O,
FEFREPERMBIBEAER . £, XER. BW. Hw:
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ME, RTERTARE, AIRATHL, CAREH, A —T, FEAdHLLET
BAEALE, AUREECTR. AERXRAKTHZR, KAdk: EHARLFEH—2,
CH ARG IURKRAIT A&, A—REHNNK, MFERBETR. (EE MRRED

E3L: As soon as the rain stops, a young sparrow, almost full-fledged, comes to the courtyard.
It hops and flutters, up to the edge of a plant pot or back to the ground again. After it has fluttered
up and down a couple of times, I realize that it can not fly any higher as the plumes on its left wing
have got twisted, and one is sticking out as if about to come off any moment. (XI|1-B& %)

B XBCFES, EEELEREHT AN X7 F, . BAMRIT “UMFRE
A EAER” 30, MXAETEPRAEZ NN . HEREHEERIL, TR IFE HH
TRSCAENRBITE, BEXPH=A “6” &4 “hops and flutters”, HIIA “K” Y
ERHT “fluttered” RFIX, HEF—ANWKH “fly”, XFEfeBeES I, FF0EK
EHE. F.

2. EEM R EE BRI

1) Z2EALREEHBINGX A

BEEMBNRBHESL — KRR, “EHEEAWS, EAKSE. BRPRE BRI,
B EET, EEEAREREFERNERANERR? Kk, BRHAHREAR
PREE, SRBEBEFER, FXHEMELET. FHit, FEERANIRIBH “4E
HEER”, —ITTHEHER . T AR RSB, 55— h T X EF R SOEARY, FE%ER
0, UIARATBULARR, SREELREN. AT, FHEEHTABRMARERNERE, &
TRRBELERINKIFHERR, FMRER AL HABEM A EMR; —R AR BUE S 20
TN, AGFAELEE OEREREAERENEL B—RARFERTEANT 8L, 55
BERTAEEEEIR X EE. .

(1D 2FFRARLF—BAFRT. (BR (HEY P BEN

#¥32: Complete harmony prevailed in the hall.

(2) TREFABAG RBREFFHERAH L, EEERE, HERYAAB ML
Tx. (BIK (FEZED ’

FE3L: Yet her youthful craving for knowledge, her aspiring spirit, made her read on eagerly
whether she understood or not.

B F-ahe —EHRR7 BoARHN “HRET” BEIGERE, XHARE—
AR & S BRI LT 3oh, XA RGERIME T ER TR XAk, «—RAmg”
JERRERFRMEAAL, RNYEN, X, MRAEZSHSARMS, BRECEETE, FEZ
fE complete harmony: “HFHER” REAATILFHERTBREZMBIF, SBX, T
ERAMELHE, S8, TRIEM aspiring. XHMEF AT BHFDHEE, B
IEBE IR RSO XA R R G T E R B X RI& .

2) RERKEAZEHB XX A

BIENESRAEEENAE, EARXEAEREEARGIAN. HENRREERT
RENAZE, Fik, — M ENFEAMELBERENAR, CEETRFLETHER,
HRABMERER . P “BX”, —BREOFEEHAOGE. SUTH. BRYEE. §
HFESE, BT NR ARSI R, EE) “AL” EmFs gk RN
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